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Sarajevo

with your flowering Behar
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be - ha - ra ti tvo—?a.

Bosnian Verses:
Sarajeuo}behar ti tvoga,

Znas li rﬂc: taf i dragog moga?
0tid’o je ved godmu dana,

Jaga a«an,‘ tuzna rasplakana.
Dodji, dragi| milovanje moje,

Te utje3i bolno srce moje.
Uzalud jej’i otac i mati,

Kad me, dragi,!ltvoj pogled ne prati.

English Translation:

Sarajevo, with your flowering ‘‘behar”,
Can you tell me news of my loved one?
He left me a year ago,

And I wait for him, sad and grieving.
Come, my sweetheart, come, my love,
And comfort this aching heart of mine.
My father and mother cannot replace,
The lack of your face before me.




